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PROGRAMA- PROGRAM

Martes 4 de Septiembre — Tuesday 4. September

10:00hs: Acreditaciones, entrega de pases. - Accreditations, Lift tickets distribution
12:00 a 16:00hs: entrenamiento GS/SG Esqui libre — Training GS / SG Free skiing
18:30hs: Acto de inauguracidon — Opening Ceremony

19:30hs: Reunidn de Capitanes — Team Captains meeting

20:00hs: Cena de Bienvenida — Welcome Dinner

Miércoles 5 de Septiembre — Wednesday 5. September

9:30hs: GS U16

9:30hs: SLU14

Almuerzo en comedor CAB — Lunch in CAB Restaurant

15:00hs: Prueba de Fondo Individual U16 Nifias — Cross Country individual race U16 Ladies
16:00hs: Prueba de Fondo Individual U14 Nifias— Cross Country individual race U14 Ladies

19:30hs Reunion de Capitanes — Team Captains meeting

Jueves 6 de Septiembre — Thursday 6. September

9:30hs: GS U14

9:30hs: SLU16

Almuerzo en comedor CAB— Lunch in CAB Restaurant

15:00hs: Prueba de Fondo Individual U16 Nifios — Cross Country individual race U16 Men

16:00hs: Prueba de Fondo Individual U14 Nifios — Cross Country individual race U16 Men
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19:30hs Reunién de Capitanes — Team Captains meeting

Viernes 7 de Septiembre - Friday 7. September

9:30hs: SG U16

11:30hs: SG U14

Almuerzo en comedor CAB - Lunch in CAB Restaurant

15:00hs: Prueba de Relevos Esqui de Fondo U14 y U16 — Cross Country Relay race U14 & U16
19:30hs Reunién de Capitanes - Team Captains meeting

20:30hs Asamblea CIP FIS — Assembly CIP FIS

22:00hs Cena de Delegados — Delegates dinner

Sabado 8 de Septiembre — Saturday 8. September
10:00hs: PSLU14y Ul6
Almuerzo en comedor CAB - Lunch in CAB Restaurant

20:00hs Entrega de Premios Tradicionales y Cena para todos los atletas — Traditional prize
giving Ceremony and dinner for all athletes

*Weather day* Dia de Reserva por cambios en el programa — reserve day for changes of
programm

Domingo 9 de Septiembre — Sunday 9. September
Desayuno - Breakfast

10:00 hs — Check-out delegaciones — Check out delegations



